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A modern bálványimádás. 
H a az ember kapzsisága folytán 

az anyaghoz lesOlyed, hogy i gy rab
szolgája legyen és ezen bálványnak lábai
hoz boruljon : akko r nem lehet többé szó 
sem az efhberi méltóságról, sem ped i g 
a lelkiismeretről. 

E z a bá ványimádás minden vé
tekre képessé teszi a z embert I 

Igazi vámpírokká tesz i az embere 
ket a pénzvágy. A legégbekiálltóbb 
cselfogásokat eszelnek k i a mi korunk 
ban az emberek, hogy a pénzértéket 
lenyomják és ismét fölhajtsák, mliliókat 
lehet itt nyerni m inden koczkáztatás, 
minden betétel nélkül, csak a társa
dalom rovására és ezer meg ezer k i s 
existenczia i r ga lmat lanu l megy tönkre 
ezen küzdelemben a létért, főleg pedig 
a jólétért. 

Valóban pokol i egyezményeket 
kötnek az ipar és a tőke matador ja i 
k o g y 'gy szörnyű nyereségeket elér
jenek és a tőkében gyöngéket meg
rontsák. 

Erkölcstelen tönköket, bukásokat 
v isznek véghez, a melyeket előre k i 
számítanak, hogy igy vagyont mentse 
nek k i a romokból és meneküljenek 
az örvényből, a melybe a bukás által 
számos családot döntenek. 

A pénz bar langokban úgynevezett 
tőzsdéken valóságos összeesküvéseket 
eszelnek k i , hogy igy hamis hírek által 
a fizetett sajtó és távírda segítségével 
— pénz rémületet előidézzenek, e me l 
lett saját érdeküket biztosítsák más 
körökben ped ig szerencsétlenséget és 
romlást okozzanak. 

Alapítanak részvény társulatokat, 
a melyek tőrvényesen szervezett rabló 
és csaló intézetekhez hasonlítanak és a 
melyeknek t i tkos történelme több aljas
ságot, becstelenséget, gonoszságot rejt 
magában, mint némely fegyház ; azza l 
a külömbséggel, hogy ott a rablók 
nem vasban ülnek, hanem aranyban? 

Távolról sem lehet sejteni, de a 
megcsal tak sem sejthetik, micsoda 
pénz összegeket ha lmoznak össze i l yen 
szörnyűségek által a czivilizált csalók 

és szédelgők ! Sőt a pénzvágy, a kap
zsiság ezen gonoszságainak egy nagy 
része nem is jön napfényre soha . 

N o r d a u M i k s a korunkban egyik 
igen olvasott iró , egyébként romboló 
sze l lem azt irjaíegyik könyvében; kenye
ret sem ehetünk, egy háztető alatt sem 
nyugodhatunk,egy megtakarítottkrajczárt 
sem helyezhetünk el va lami értékpapírba 
a nélkül, hogy a lélekház-gabona és 
tőzsde spekuláns:) inak sarczot fizetni 
ne legyünk kénytelenek. Rabló bar lang 
a modern tőzsde, melyben a modern 
rablólovagok gazdálkodnak és az a r r a 
menőknek elvágják a nyakukat , ö k azon
ban szerencsésebbek a középkor rablólo 
vagjainál, mer t n em koczkaztatják azt, 
bogy őket fölakasztják, h a esetleg meg
csípnék a zsebmetszésnél ! 

I g y j e l l emz i N o r d a u ko runk kap
zsiságát, pénzvágyát sivárlelküségét 

Gazdasági válságok képezik a 
spekulacz iónak nagy aratási ünnepélyeit 
képezik az a lka lmat ar ra , hogy egy 
népnek vagy világ résznek egész takaré-

T A R ö Z a. 

Levél. 
I n a : 8 s b s t t y é n J e n é . 

(Folytatás.) 

I I . 

Délelőtt 11 óra volt épen mikor G i z i -
k * k ' t t ea hi , ttam. Kívülről hallottam mAr 
• zongora hangot, ami nagyon meglepett, 
• " r t mikor én a Sándor Bála ulczába 
Mordultam, taeg a t ablakon názett k i 
G ' » De hót atórt leány a leány hogy 
OnyáMágken túljárjon még a legnagyobb 
hlozopter eaaán ia. G i s i k e ngyania sejtve, 
h " n y hoizéjuk jövök, n g y gondolkozók. 
h o * T legatebb helyiét a fogadlaláars a 
jongofa mellett U|a|. Kopognak , Fe lugrani 
Me«irpetéat a t in l a ln i : ab m a g a aa ? Így 
gODdoikiaott Giz ike, mert amikor án ko> 
pogra a lágy >ttabadf után belep.em fe l 
ugrott éa azon a bécai baagon asólt, me ly 
hez a iokott : ab maga a s Jené ? Igaián 

M vagyok Öltözve. 
Soae mentegette magát G i i i k a , agésa 

)n 'ly. Lát|a, s s slafl v is i t t tahót keadódlk. 
A mamája parisé e só éa fakereskedéssel 
» »n elfoglalva? 

Igen. 

be 

I I ol-

Hát bogy van G i i i ka . mivel van e l 
foglalva ? 

Éa épen takt r i to l tem. 
D e h i s i e n a tongora mellett ült. 
Igen, játaiottam F o l y t a t t a m ? 
Kérem Giz ike , ne folytatta, mert 

asálni szeretnék magával. 
N a ? 
Előadtam a . L e v e l e i * . Mondtam 

varsa G u i k e . 
Mialatt o lvasta , én a kotlák kötött 

I i pozgst tam, hogy a közvetlen hatást ne 
latnam, 

E g y a i e r r a csak felnevetett, oda lordul -
tam, éa Gia ike szólt: D e érdeket fin maga 
Jenó, hát hogy Írhatott i lyen valamit a i 
újságba, b l s i ha valaki o l v a s s a? 

Nem fogják o lvaini . D e nem at a 
kérdés, hanem mit siói hosiá? 

Nevelek rajté. Hanem k i ea a 
T b u k y d i d e s ? 

A s a görög törtánetiró. A történet 
iráa aty ja . Da hát maga nem tanait erről ? 

N e m tndom i ol tanultam volna ? 
Hát a zárdába I 
Ottan mi regényeket o lvastunk a 

padok alatt. 
Azt jól tudom, de mondja igazán 

kitől o l v t i t a k ? 
Gizike e lp iru lt . Én fo lytattam: Dgye 

Zo l a , Kook, Boccacció, 
D e Jenő, maga keid nemtelen lenni I 

Kérem, abban hagyom. 
Jő, e i t hagyja abban, n levelet meg 

hagyja nálam. 
Sa ive ien . 

Délután a szokott álmomat aludtam, 
meleg júliusi délután volt. A fUggöny le
érem ve, a aiobám ajtaja ny i tva volt. A m 
kor kinyílott, nem hallottam, caak e g y : I 
beasédre ébredek. Felugrottam és egy 
elakot látok magam elótt. K i a t ? ordítok 
erősen és a nyakát markolom meg ut 
alakomnak. 

Én vagyok, lekinletes nr. 
Mindjárt megismertem a hangoi i a 

Dömölörék inasa volt. Világosság tódul a 
szobámba éa . mellette olvasom as i r i s t : 
• H a délután } órakor ráér, ugy Jöjjön ki 
velünk az uzaodába. E g y hely van még 
a kocsinkon. Dömótörné.z 

Terrnéuetesen megyek. Éa el is m e n 
tem Paula őnagyságához, a kit i lyenkor 
elkisárek a Meaaini háthoz Amint most 
beléptem, igy fogadott : >jó napot költő 
ur l« 

Elértettem mindjárt, hogy tud a 
>levál<-ről, mégis védekeztem: B u c u o a t , 
caak egy négy soros vareset irtam életem 
ben, ast is a magé emlékkönyvébe' léhát 
nem vagyok költő. 

Jó, Jó, de tudja, bogy nagy ixamér-
tágot irt maga öaue ? 
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koskodó és kereső sokásága tömegesen 
megölessék, lemésiároltassék. 

A nagy töke óriási elértéktelení-
téseket idéz elö és kizsákmányolja azo 
kat. Összevásárol mindent, a minek ér
téke van és csakamar, ha elvonult a 
vihar ismét el is adja nagy haszonnal, 
ugyanazon embereknek, akik az előtt 
az értékpapírt potom áron eladták. 

Ezen szívtelen, ördögi pénzvágy, 
ezen pokoli kapzsisága elvonja mind
inkább a pénzt azon ember osztályoktól, 
melyek a társadalomban végzik a be 
csületes munkát és oda tereli a kin
cseket azokhoz, a kik ugy is pénzben 
bővelkednek. 

Hogy pedig teljes legyen a föl-
háborodás és elkeseredés, még arra is 
törekszik a nagy tőke, hogy a közter
hek megosztása épp oly aránytalan 
legyen, mint a pénz s jólét megosztása. 

E z a szomorú következmény a m a i 
bálványimádásnak I « „ 

C s e l k ó J ó z s e f . 

Egyről-másról. 

Hh . höm. . . . h i . . . ha . . ha ' »Czu 
tum< 1 ! Neve te l t nagyo t • M É M t ő n k v a 
sárnap regge l . 

Kérdeztük oká t ! N a * y n«veté* között 
azután axt mondta h o g y : >»áj tó pört* 
j obban m o n d v a »sajtos pőr t * akasz to t t ak 
a nyakába, mer t hat as az írás v a g y m i , 
nem igen való mama , mint eajt meg s x a -
lonna takarónak. E n n e k igen jó tessz külö
nösen sza lonna takarónak mert a n a l o n n a 
tudvalevőleg disznóból kerül k i , ' ehát 
• t r é f l i * igy nem élvezhető. 

No mi ia megmondogat tuk a sze rkesz 
tőnek, begy ugy k e l l nek i I M inek a k a d 
bele mindenbe , miéit kíváncsiskodik o l yan 
nagyon . 

A l i g menekült meg akadékoskodása 
folytán, adói hogy termetén vagv • f o l y 
tonossági hiányt* csináljanak vagy ' l y u 
k a t * fúrjanak, moat meg már kiváncai-

T u d o m . 
Hát mért i r t a ? 
Azér i mer t jól esett, de megboazulom 

magam Gizikén. 
K i n boaxul ja meg magát ? — csicsergé 

egy bajos h a n g , éa G i x i k e röppent be ax 
ajtón. 

Tehát hallgalóxtuok, k iaxazony ? 
Peraxe , mer t k e l l i a , ba némely u r a k 

a x emberről o l yan rossza t beatéinek. 
N a m dudá lom. Leány szokás t 
K ikérem m a g a m n a k , a : arátnöim 

talán megteázik, de én. . . 

•Teaeék gyünni mána — asólt a 
koca ia épen. És mi felcihelődtünk. A a éa 
kesémen volt 2 UH xó r u h a (Pauláé éa Gizié I ) , 
a x O l t i k a v i t te ax uazókálapokat. P a u l a pe
d ig a axarvaabÓr darabo t , a m i v e l a s a i c zo t 
k e l l áttfirOint. G i z i k e ped ig a x usaonyáa 
táskát. ; Ü e én ast h i s x e m , 0 ia ( a r t oga l o t t 
egy k i s asarvasbőr da rabo t t i t o k b a n , Aa a 
mamája tudta nélkül a s t a K l y t b i a s k a t u 
lyába i s bemártotta.) 

Vég r e aaláe f ennvo l tunk a k o c s i n , 
nekem (alán a k o c s i s me l l e t t j obb h e l y e m 
let t volna, de a a a szoros he ly ié t édaa 
gyönyört fakaasto t t , mer t o l y a n pompásan 
s i m u l t nx n vékony nyári r u h a , bogy 
agéssen a n n a k sxamláletébe mélyedtem. 

Maga még e l a l s t i k — asólt rám P a n l a 
őnagysága. 

Sőt elleokexőíeg ! 

»9(5dfOGYl UJSAG. 

sága m ia t t kérik e l l ene a 'börtönt* • h a 
l á l t * és laton a megmondhatója hogy 
mit nem. 

Ugv k e t l n e k i l Mert hát mikőze nek i 
a >t f l io l tókhoze, meg azok . nadrágjához * ? 

Mit kérd ' z i ast. — pláne magától a 
•tűzoltó parancs- ok« úrtól, — h o g y : h o l 
vannak a n a d r á g o k ! ? 

Hát ho l vo lnának!? r a j t a v a n n a k a 
tftxoltökun, a m e l y i k nadrág pedig o l y a n 
axerenciétlen, hogy n e m ju to t t bele tűzoltó, 
as i s c tak v a n v a l a h o l I 

Azért , hogy a városházánál tűzoltó 
nadrágot ke r e snek , n em k e l l mindjárt kiírni 
az ujiágba. 

Most astán m a j d ugy jár. hogy öt 
nem a tűzoltók réezéro k é a z l l t nadrágba, 
hanem a .duty iba* d u g j a k . 

Ped ig jobb ám nadrágba l e n n i , m in t 
d u t y i b a I . . 

No de megesett t — fe le l te s z e r k e s z 
tőnk, — m a j d e s i k kiállja es t ia va l ahogy . 

Lega lább előkerülnek a tűzoltó n a d 
rágok, és ha i ' yen nagy áron ia , de k i lesz 
elégítve kíváncsisága. 

B a p r i s t i . 

H Í R E K . 

— AthelyeZlt. A vallás éa közoktatás
ügyi m in i s z t e r bzáva János szigetvári és G r o s z 
S a m u turóct-szentmártoni polgári i ako la i 
tanárokat kölosönösen áthelytzte. 

— UJ i z a n t ku t Mint bélavári tudó
sítónk értesít ismét egy uj szent k u t t a r t j a 
i z g a l o m b a n vármegyénk lakósságát. M in t e g y 
háromhele ugyan i s , hogy Bélaváron (RabÓcsa 
me l l e t t ) egy polgár udvarán ku ta t ástak. 
Pár nap múlva egy odavaló polgár asasony 
a kútba nézett a k i j e l en te t t e , hogy benne a 
Szűz Mária képét látta. Asó la ezrével 
özönlik a nép a szent kúthoz. A dolog 
egyszerű magyarázata ped ig a s , hogy a 
kut v i z e gázzal v a n telítve a ez buborékokat 
vet a v i t felszínén a a belenéző éppen a 
saját képét látja a v i s felszínén színesen r a 
gyogni . Csodálkozásunkat fejexsUk k i a zon , 
bogy a hatóságok semmiféle intézkedést s e m 
tesznek s i iránt, hogy a k u t bezárva l e g y e n , 
p e d i g már Slavóniából i s sxáz számra csődül a 
nép a szent kúthoz. 

— Zrínyi ünnepély. Szép ünnepséget 
rendezet t Szigetvár h a z a f i a s közönsége f. 

Jól ül m a g a , Jenó ? 
Bár m i n d i g igy ülhetnék, e s nagyon 

ke l l emes v o l n a I 
D e nem sokáig lehetet t benne részem, 

mer t már kiértünk a s uszodába. 

A m i k o r k o c s i n k visszafelé már Paulát 
basav i t t e , c s a k 3 HD v o l t u n k : G s i k e , O t t i k a 
meg én. Nagyon tűzött a nap, és edd ig a 
P a u l a napernyője vo l t kifeszítve. Most 
O t t i k a a s övékét k e r e s i a k o c s i b a n , de — 
n incs . 

T e , G i z i ; a napernyőt elvesztettük. 
Igazán ? 
V i s s z a k e l l m e n n i é r t e i 
L e s z szíves, Jenő, m i n k e t v i s s za 

kísérni ? 
N a g y o n szívesen I És i gy ugyanazon 

a z u t on , me l y en jöttünk v i a s i a h a j t t a t t u n k , 
a napernyőt, t fél útnál megtaláltuk — 
összetörve. 

N a , most m i t csináljunk ? — kérdé 
G i z i k e , a nap e l v i s e lhe t e t l en . 

Ma jd s z e n e k én egyet Ül közben. 
K i t ő l ? 

Attól a hölgytói , a k i a s ' A r a n y h a j ó 
nál kün állott. 

Hát i s m e r i ? 
Hogyne ismerném I 
Ugy-e a s k a s a i r a A ? 
P e r m , b o g y a s I 
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hó 6 án asent kegye le t t e l ülvén meg Zrínyi 
Miklós és e l vesze t társai hősi halálának 
emlékünnepét, A megkoszorúzott éa k i 
világított emléknél egybese reg l e t t nagy 
számú közönség előtt d r . N i c s o v i c s Sándor 
ügyvédjelölt szép s lélekemelő szavakban 
emlékezett m e g a nagy hazafiakról. Ennek 
befejezése után a czigány és tűzoltó zene-
k a r haza f ias nótákat játszott. Majd a t ol
vasó-egyletbe m e n t aa ünneplő közönség 
bol lánctmulattaág követte a ssép sikerű 
ünnepséget. 

— Orgyilkosság. Dömötö r F e r e n c i 
h e d r a h e l y i lakóa, j ó módú k i sb i r t okos la 
kásánál a p i t v a r b a n s zoko t t a l u d n i . Folyó 
hó 8-án i s lefeküdt n y u g o d t a n ; reggel 
a z o n b a n családja keresztfllótt halántékkal 
h a l v a találta ágyában. Miután a tet lea s - m . 
m i t e l n e m v i t t , f e gyve r p e d i g a tett szín
helyén nem találtatott, i gy a s ön
gyilkosság esete k i v a n zárva ; Kétségtelen 
hogy, bossubél elkövetett o r g y i l k o s i g esete 
forog fenn. A kaposvári k i r . törvényszék 
vizsgáló birája, és a törvényszéki o rvos f. 
hó 10 én - zálltak k i a s elönyomosáa meg. 
ejtése, és a ho l t tes t bonczoláaa végett. A 
bonczoláz is kiderítette hogy , Öngyilkosság 
esete nem forog f enn . A nyomosást a 
csendőrség is a l e gnagyobb erélyel foly
t a t j a ; igen n a g y nehézséget okos , asonbsn 
n e k i , m i s z e r i n t s e m m i féle bűnjelet nem 
hagyo t t a tet tes bátra. 

— Kitüntetett föur G ró í F e s t e t i c s 
Tasz i l ó v . b t . tanácsos k i r . főpohárnok-
m e s t e r t az a n g o l k i rá ly a kirá ly i V i k t o r i a -
r e n d nagykereszt jéve l tüntette k i , 

— Elfogott katonaszökevény. Hiába, 
mégis c s a k a k a d e g y - e g y bizonyítója annak 
a nótának, b o g y „Katonának nem jó 
l e n n i . . . .• t b a pár nap v a n i s v i s s z a a 
szolgálat i időből, mégis a k a d egy -egy meg
g o n d o l a t l a n ember , a k i mi t sem törődve 
köte leze t tségéve l , k e r e k e t o ld , remélve, 
h o g y e z z e l előbb megszabadu l katonaköte
leze t tsége alól — M i n t istvándii tudósítónk 
értesít , J a 1 ab I m r e , a h e l y b e l i 44 . g y a l o g -
e z e r e d köz legénye, a k in ek szolgálati i d e 
jéből már csak k i l e n c z n a p j a v o l t hátra, f. 
hó 5-én r e gge l megszökött Kaposvárról s 
g y a l o g o s a n Sz ige tvárra m e n t , a honnan 
ezÜlö falujába, Istvándiba szökött. Nem 
sokáig é l vez te a z o n b a n a z aranyssahadsá-
go+, m e r t máauap a s z u l o k i csendőrség el fogta 
a v isszakísérte ezredéhez, 11 ho l bizonyára 
meg fog ja k a p n i tettének méltó jutalmát. 

É o ugy s z e r e t em a kaasjrnőket látni 
— tzó ' t nagy meglepetésemre G i z i . 

P e d i g rossz népek ám s z o k l — felelek rá. 
Mond ja — kérdé — miről i smer ik 

m e g a férfiak a kassirnőket ? 
Hát a hajukról — a festett arctukrót 

— m o n d o m . 

És mondja , h a csókolják, lemegy a 
festék ax arczukról? 

N e m tudOm, mert még nem csókoltam, 
E r r e e l p i ru l t , s z a v a r b a n k é r d é ; U g y - e 

furcsákat kérdezek magától ? 
Nagyon furcsákat 1 
Sségyel jem m a g a m m i a t t a ? 
A z t nem. H a n e m vigyázzon, mer t meg

írom ám ezt i s i 
K i n e k ? 
M i n d e n k i n e k ! A s újságba. 
Éa a s én n e v e m is benn l e s s , a k k o r 

kicsúfolnak ? 

D e h o g y c m f o l j a k k i . C s a k a s t m u t a t j a 
e i , hogy m a g a még k ia leány. 

K i a l á n y ? ! E z t kikérem m a g a m n a k . 
Éo nagy lány vagyok , már m inden t tudok. 

M i n d e n t ? Hát a p i a c i o n bevásárolni iz . 
H i s z m inden pénteken én vásárolok ba . 
Ma jd meg l esem magát a p i a c i o n . 

(Folytatom.) 
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— Csodálatot olció 1 5 0 0 d a r a b külön
böző ér téktárgy c s a k 8 bor. 8 0 fillér. E g y 
gyönyörű n r a a y o a o t t , s zabá l yo zo t t bitfioö 
pontosvágu óra lánctczs l 3 évi jótál lás 
me l l e t t . E g y l e go j sbb divatú férfi n y a k 
kendő, 8 d r b . finom zsebkendő, e g y f ' r f i 
gyíirti imitált drágakőve l , e g y borostyán 
s z i p k a , e gy finom nöi b rocbe , e gy női t o i l e t t 
tükör, e gy finom bőrtároza, e gy kitűnő 
zsebkés, e g y pár kézelő gomb. 3 ingelő 
gomb, valódi a r a n y pa t en t zárral , e gy 
remek k iv i te lű arczkép-album 36 kép szá
m á n , öt j a x t á r gy , b r onz írószer és még 
más 4 0 0 d a r a b különféle t á rgy s m i n d e z 
csak 3 kor. 80 fillérért, jól lehet a z óra 
maga megéri e z t a csekély összeget. M i n d e z t 
s pénz előlegéé beküldése v a g y utánvét 
mel let t küldi 8 . UJBB'CH Krakké, 5 4 1 N m 
tetszés esetén a z ár visuzatérittt t i k . 

— Megsnirkélt bérei . Márton Lász l ó 
üreglaki bérest t. bó 8-án este ez i d e i g i s 
meretlen t e t t e i n g y bí.eba szúrta, h o g y a 
kés a be le i t i s áttnrta A haldoklóhoz hí
vott járási kö ro i vos a súlyos sebet i d e i g 
lenesen b e v a r r t a , h o n n a n azután Mártont 
• kaposvári közkórházba száll ították a i t t 
dr. S t i g e t h y G y . Sándor kórházi főorvos 
oly sikerűit operácziót v égze t t a haldokló 
béresen, b e g y m a már a l apos a remény, 
miszer int a beteg felépül halálos sebéből 
Oly csodával határos ez a s i k e r e s operéccÓ, 
hogy a l e gnagyobb elismeréssel k e l l adóz
nánk kitűnő főorvosunknak ezért, m e r t 
bizony majdnem lehete t lenségnek látszik 
egy összeszurkált belü ée tylsárral meg t e l t 
gyomrú embert s z életnek v i s s z a a d n i . — 
A z ismeret len t e t t e s t széleekörben n y o 
mozzák. 

— Az egyetem nöi hallgatóira N e m 
Irgludvezőbh rendeletet ado t t k i b e r z e v i c z i 
Albert lÖxokUtáKŰgyi m i n i s z t e r . E z e n r e n 
delet szerint ugy zo i s a jövőben c a a k a 
je les érettségi bizonyítvánnyal biró leányok 
i r f l i l oxhatn ik be korlátozás nélkül az egye 
temre, • jól érettek már caak rpndkivüli 
ha Iraték lehetnek, s év végén a tanári 
vélemény meghallgatása után í t é l k e z i k a 
felelt, hogy renden hallgatókká lehetnek e . 
A z éretteket m i n d e n fefebbezé* kizárásával 
elutasítják az egye sínről. A z ag i l i s m i 
nisztert ezen rende le t kibocájtásánál az 
vezette, bogy a végzett nőket feles számuk 
miatt nem lehet e l he l y e zn i a z őket meg
illető állásokba. 

— Tűzvész. Óriási tüz pusztított 
ZUgUHztu* hó 31 éo gróf H o y o s M i k s a né-
metlttdi urodalmában. E z ide i g i smere t l en 
okból k i g y u l a d t a z u r o d a l o m e gy i k s z z l -
tnakazalja s c s a k h a m a r a z egész s z a l m a 
készlet tüzet fogott. A cselédség s a vidék 
Iskkósságának hoss zas és ember f e l e t t i m u n 
kájának kötzönhetö, hogy s s egek ig csapó 
lángokat loco izálni lehetett . A kár meg
haladja a 3OOO koronát, a m i a z o n b a n 
biztosítás folytán megtérül. A vizsgálatot 
megindították, miután a U p o s a n a n u , 
hogy a tüs gyújtogatás folytán támadt. 

— Betörés. 8 t e i n b a c b e r Adám a l m a 
mellék) polgár lakásába f, hó 1 én isroe-
" t l ' n tettesek beha to t t ak • o n n a n 128 k o 
rona értékű ágyneműt e l l op va ke r eke t o l 
dottak. A csendőrség már ia nyomában 
v< n a vakmerő t e t t e t eknek s c * a k napok 
kérdése hogy a vakmerő betörők h u r o k r a 
kerülnek. Legcsodálatosabb a do l ogban , 
h ° g y a gálád betörés fényes n a p p a l 
tőrtént. 

— Rendkívüli kttgyfllés Tallián G y u l a 
somogyvármegye főispánja f. évi s z f p t e m h e r 
bó 14 - én délelőtt 9 órára rendkívüli köz
gyűlést tűzött ki; me l ynek egyedüli tár
gye a jegyzői javadalmazást képező i n 
ga t l an haasonélveset éa terménybelí járan
dóságok pénzbeli egyenértékének az 19O4 
évi X I . t.-cz. 7 . § 1 értelmében megálla-
pitázára h i va to t t Járási becslőblzottuágok 
l i f j a i fele részének megválasztása képezi. 

— Alapszabály megerősítés. A belügy
minisztérium vezetésével megbízott mi

niszterelnök a ' S o m o g y vármegy HÍ B s r -
z s e n y i i r oda lm i társaság* alapi inbálysit 
jóváhagyta. 

— Hivatal vlzagálat. A pécsi k i r . 
főügyész a mul t hót folyamán a kapos 
vári k i r . Ügyészség h i v a t a l a i v a l a m i n t a 
fogház épületeit megvizsgálván a tapasz ta l t 
r e n d és liaztnaág felett te l jes elismerését 
fejezte k i . 

— Halálos végű vadászat Fándy Já
nos poro * xentpéten erdős f. hó 4 én a s 
•klói halastó környékén vadászott E köz
ben sikerült egy s tó felett repülő ' tár 
csát meglőni, m i r e a v a d a tóba esett . 
Miután pxenhan Fándi vadászkutyája vo 
nakodo t t a vadért a tóba bemenn i : l e 
v e t k e z e t t s maga ment be a tóba, hogy a 
n eglőtt v*.dat k i h o z z a . A l i g lépett a z o n b a n 
a tóba. a mély v i c e lnye l te a rövid kín
lódás után a v i zbe fúlt A >serencs* i l en f l l 
járl|erdótt özvegyén kivül 4 árvája 
• i r a t j a . 

— A »Sarin« sertétvéazgyégytzer. A 
m o n o r i állami kiaórleti t e ' epen áz immár 
s z a b a d a l m a z o t t s S a r i n * sertésvéss e l l en i 
•zer fényesen bevált. A m. k i r . f f t ldmivs-
fecüpyi m i n i s z t e r e x okból fel i s hívta 
H a z s l l n s a k y és S i m s y u r a k a t e zen s z e r 
szállítására. Részben ebből részben a kül* 
földnek szánt készletből H a x t l i o z x k y Ká
ro ly cyógyzzer tará l an ( B u d a p e s t , V I I I 
Rökk Szilárd u . « 2 8 ) a s S s r i n * előállítási 
árbae kapható. 

— Magya r regényírók I l y c z i m m e l B 
Franklin-Társulat kiadásában nagyszabású 
i r o d a l m i vállalat i n d u l mag e hó folyamán, 
a m e l y h a t v a n díszes kötetben, • m s g y s r 
regény- és elbeszélő i roda ' om legkiválóbb 
alkotásait fog'atja egybe, a m u l t század 
kezdetétől n a p j a i n k i g , a m a g y a r festőmű
vészek l eg jobb ja tiak mintegy ese r eredet i 
illuzxtrácxiójávsl. A h a t a l m a s vállalatot, a 
m e l y e t M i k t s l t h Ká lmán szerként és ő lát 
et nagyértékü élet- és j e l l emra j z i b eve ze 
tésekkel, a l a p u n k m u l l ezámánsk hirdetési 
részében megje lent p rospek tus részleteden 
i smer te t i , a m e l y r e e he ly f i t t kfllőn is fe l 
hívjuk olvasóink figyelmét 

— A fogyasztási adóbérlök túlkapása 
e l l en k e l k i a budapes t i k e r e skede lm i k a m a r a 
most megje 'ent évi jelentése. Néhol — úgy
mond — a fogyasztási adóbárlók egészen 
önkényüleg m a g a s a n megállapitott fogyasz
tási adó átaláoyŐKseget rónak k i a ke reske 
dőm a m i természetesen nz ott vásárolt 
megdrágítja. Err«. vonatkozó törvényeink 
s a j n o s a k k o r a jogot adnak a fogyasztási 
adöbérlóknek, hogy a z o k helységükben t e l 
j e s e n önkényüleg t ehe tnek aat, a m i t a k a r 
nak és a kezük közé került f e l ekke l tetszé
sük sze r in t bánnak e l . A k mára t a t kéri, 
hogy nz e r r e nézve illetékes körök a k e 
reskedők eme psnuHsát h dlrassák é « v i s z 

t Alják meg és a k k o r n. . fognak győződni 
arról, hogy a fogyasziáii adóbérlők ason 
eljárása, hogy adót fiiettelnek m a g u k n a k 
o l yan bor után, m e l y ax illető helységbe 
behosa' . ik u g y a n , de onnan k i I s v i t e te t t , 
t eh At a községben nem fogyast ta to t t e l , 
nem j o g o s u l t . Hogy a fogyasztási adóbérlet 
a bérlőnek jogot a d a r r a , hogy a helység
ben tényleg e ' fogyasztott bormennylségsk 
után fogyasztási adót t t t d b e t b e t a s tagad 
h a t a t l a n , da ax már n e m he l yes hogy a 
fogyasztási adóbérlő, a törvény által nek i 
engedályesatt ellenőrzési jogból kifolyólag 
a f e l ek re o ly óriási összegű adókat róhasson 
k l , a m e n n y i n e k i t e tsz ik . Szükséges v o l n a 
tehát, bogy a kormány közbelépjen éa e 
fogyasztási adóbérlők évek óta fe lpanaszo l t 
eljárásának, mely már visszaélésnek mond 
ható valahára véget vessen. 

— Ügyvád, aki tlnktúrát hirdet A bu 
dapes t i flgyvédi k a m a r a választmánya, m in t 
f e g y e lm i biróaág, vád alá he l yeze t t egy 
fővárosi ügyvédet, a k i egy újságban azt 
h i rde t te , hogy nála eRy t i n k t u r a kapható. 
A vizsgálat során a panast lot t ügyvéd m a g a 
a d t a elő, bogy a tinkturát nem állitottaj 

j e'Ő. mert az ehhez szükséges engedélyt 
1 meg nem k a p t a . A k a m a r a k i m ondo t t a , 
I bogy • pnoasz lo t i ügyvédnek as e l járta i , 
' bogy gyógyszereket, m e l y e k e t előállítani 
I j ogoe i tva nem volt és elő sem állított, e l a 

dásra hirdetet t , mélyen sérti a s ügyvédi 
t ek in té lyé t ; még súlyosabban vétett a z o n 
ban a panas t l o t t az ügyvédi állás tekintélye 
éa tisztetaége e l l en a z z a l , hogy a nem 
létező gyógyszerre beküldött pénzt felszólí
tás daczára, a k k o r eem küldte v i s a za , a m i 
k o r a saját előadása sze r in t i s nyilvánvaló 
vo l t , hogy « gyógyszer előállítására enge
délyi n em k a p . A K a r a a budapes t i Ügy
védi k a m a r a fegyelmi bíróságának határo* 
zatát indokainál fogva he l ybenhagy ta . 

— Róia i János ruhatisztító ée gőzmfi-
feetö intézetét e h e l y e n j§ ajánljuk a kö
zönség figyelmébe különösen moet, midőn 
s fürdőre mene t e l ek követkeanek. A kül
földi t megjárt s s a k e m b e r már o l y a n e l i s 
merést v ívot t k i nem csak Kaposvárott , 
hanem a vidékeken ie, bogy gyá ra fe tve 
v a n munkával, a l i g győz ik a munkások. 
H o g y m i l y t öké ly l ye l n a g y végbe a festés 
és tisztítás, mutatják n a p o n k i n t a k i r a k a t o k , 
m e l y e k b e n a legkényesebb szövetek i s 
tükéletes tisztán a kellő azinpompával ké
rőinek k i a gyárbó l . 

Szerkesztői üzenetek. 

Clementln. ö r ö m m e l üdvözöljük o l v a 
dóink porában I K e d v e s levelét köszönve, 
a kérdéses térczát nem » Ő « i r t a . S z e r e t 
nők a s S e o k i s kilétét t u d n i . A többiekre 
tnásl-Or, Igen. Szívélyes Üdvöslet zz ismeret 
l ennek . 

Cá J. ZáOlna. K e d v e s levelét köszön
jük a munkákat leközöljük. 

A M. Marczall. Száras ágon hallgató 
a j a k k a l ? 

Ignitus N e m közölhetők. 
Sebestyén Jenő Locó A folytatást e l 

várjuk 
8 Csurgó A lapot megindítottuk. 
H L. Klibár. Munkát kérünk. 
Regruta. A beküldött v e rs nem közöl 

belŐ, hagy j on békét a n n a k a szegény leány
nak, Hkassza szegre lantját. 

Sólyom Igaz, m a j d annak idején 
bővebben fogunk róla referálni olvasóinknak. 

Z. 8 . Tessék v a l a m e l y i k fővárosi láp 
szerkeas t őségéhez ott m e g k a p j a a kellő 
fe lv i lágoaitást. 

Zolandy. A kívánt verset leközöltük. 

Nyilttér.') 

MATTONI 
E R Z S É B E T SÓSFÜRDŐJE 

gyógyhely Budapest (Budán). 
Idény április 15-től október 15-ig. 

Kiváló gyógyhatással b i r 

sói bajokban es akti bántalmakbac. 
Rendelő orvos dr. POLGÁR IMRE. 

Egészséges fekvés. — Jutányos lakások. — Jó 
Tcnd'glő. — Vi l lamos-vasul i összeköttetés a 

f ő v á r o s s a l . 

*) B roral slsM kMOtttkárt w válU twfalSs-

333. szám 

1904 vbté. 

Árverési hirdetmén}\ 
A l u l i r o t t bírósági végrehajtó az 1 8 8 1 . 

évi L X . t . - c z . 1 0 2 . fi a értelmében e z enne l 
közhírré t e s z i , bogy a lengyeltót i k i r . 
i rásb i róságnak 1904. évi V . 2 0 2 ) 1 . számú 



X I . évfolyaro* 

végzése következtében dr B e r z s e n y i 
GerA ügyvéd Ali ni képviselt Lukács Róia 
s o m o g y v i r i lakói javára néh. Lukács F a 
r a n c i vol t somogyvári lakos ellen 2340 
korona s járulékai erejéig 1904. évi aug. 
bó 24-én foganatosított kielégítési végre
hajtás utján lefoglalt és 2925 korona 60 
beo«fllt kövstkexA ingóságok, u. m • szoba
bútorok, fehérnemüek boroz- éa konyha-
edények. 10 drb sertés, gazdasági felsze
relések. 227 fölöntö rose, 227 tölöntö buza 
és 1675 l i ter bor nyilvános árverésen e l 
adatnak. 

Mely árverésének a lengyeltóti k i r . 
járásbíróság 1904-ik évi V . 202|2. száinn 
végzése folytán 2340 kor. tőkekövetelés, 
ennek 1890. évi április bó 26 ik napjától 
járó 6 9 / c kamata i és eddig üeaieaen 67 kor. 
40 fillérben bíróilag már megállapított költ
ségek erejéig. Somogy vár községben a 
plébánia lak ho n leendő eszközlésért* 1904 
évi szeptember hó 26 k napjai ak delelőt 110 
Órája határidőül kitültetik éa ahhoz venni 
szándékozók esennel o ly megjegyzéssel 
h i va tnak meg, bogy az érintett ingó
ságok az 1881 . évi L X t. cz. 107. és 108 
fi-ni értelmében készpénztisetés mellett, a 
legtöbbet ígérőnek szükség esetén becsáron 
a lu l is el fognak adatni . 

Amenny iben az elárveiezendö ingó
ságokat máaok ia le éa felülfoglaltatták a 
aaokra kielégítési jogot nyer tek volna, 
ezen árverés az 1881 . évi L X . t -cz . 120-
fi. értelmében ezek javára ia elrendeltet ik. 

K e l t Lengyeltóti, 1904. - p hó 
12 én. 

K E S Z T H E L Y I I S T V Á N , 

ki r . bir. végrehajtó. 

>SOMQO¥l UJSAG.* 

2668. 
1904. t k v . 

Hirdetmény! 
I I . nős/ k ö z s é g telekköny vei a 

zsellér legelő felosztása következtében az 
1869. évi z57y. számú zzabályrendelethei 
képest átalakíttatnak és eszel egyidejűleg 
mint azon ingat 'anokra nézve, a melyekre 

az 1886 évi X X I X . t.-ct., az 1889 évi 
X X X I ! t.-ct. As a i 1891 . övi X V I t.-cz. 
a tényleges b rtokosok lulajdunjogánsk a 
be|«gyié*ét rendel ik, a s 1892. évi X X I X . 
l . -Ci . -bcn szabályozóit eljárás a I jkv i be
jegyzések bel > ez In lésével kapcsolatosan 
foganaioi i t iat ik. 

E ctélból az átalakítási munkálatok 
hitelesítése ÓH a helyszíni eljárás a nevezett 
köaségben 

1904. évi október hó 17. napján 
ti>.' kezdődni. 

Eunélfogva f e lh i va tnak : 
1) As összes érdekellek, hogy e hite

lesítési fárgyaláton személyesen, vagy meg
hatalmazott állal jelenjenek m i g és HS uj 
t k v i tervezet ellen netáni észrevételeiket 
• unál bizonyosabban adják elő, mert e régi 
t jkv végleges átalakításé után tévén átveze
tésből eredhető kifogásokat jóhiasemü har
madik személyek irányában nem érvényesít
hetik. 

2 ) Mindgcok, küFa telekjegysőliőny-
vekben előforduló bejegyzésekre nézve 
ok adat ólt előterjesztési k ivannak lenni, 
hogy a tkv i hatóaig kiküldöttje előtt a k i 
tűzött batáruapou kezdődő eljárae folyama 
alatt jelenjenek meg éa as előterjesztéseiket 
igazoló okiratokat mutassák fel. 

3) Mindazok k i k va l ame l y ingatlanhoz 
tulajdonjogot tar tanak, de teokkönyvi be-

I 9 O 4 . szeptember hó 14. 

kebelesésre alkalmáé okirata ik nfncienek, 
hogy az átirésra as 1886. X X I X . t.-cz, 
1 6 — 1 8 . éa a s I889 X X X V I I I . t.-cz. 6., 6 , 
7. éz 9 §-ai éneimében szükséges adatokat 
megszerezni iparkodjanak és azokka l igé-
nyéket a kiküldőit előtt igazolják, avagy 
oda hassanak, hogy az átruházó telekkönyvi 
luUjdoooa az átruházás létrejöttét a kikQU 
dött elótt szóval is ismerje el éa a tutajdon. 

jog bekebelezésére engedélyét nyilvánítsa, 
mert I UlÖnben joga ika t esen ez uton nem 
érvényesíthetik a a bélyeg éa illeték elenge 
déti kedvezménytől ia elesnek, 

4 ) Mindazok a k iknek javára tényleg 
már megszűnt egyéb jog van uyilvánkönyvi-
leg bejegyezve, ugy síimén az i ly bejegy
zésekkel terhelt ingat >enok tulajdonom, 
hogy a bejegyzett jognak törlését kérel
mezzék, i l letve, hogy törlési engedély 
nyilváuitáaa végett a kiküldött előtt Jeleu-
jenek meg, mert el lenoselbnn a bélyeg éi 
illeték mentesség kedvezményétől eléének. 

Nagyatád. 1904 szeptember 2 áo. 

S z a k á l l , 
3 — 3 k i r . albiró. 

Háromszori bekenésre 
m e g s z a b a d u l k e l l e m e t l e n lábizza-

dásától. E g y k o r o n a beküldése 

e l lenében* (tíz levél jegy) bér

m e n t v e küldi 5—13 

E X E S Z gyógyszerész Halas. 

V i f 11ffo* 1) Vb" 11 h i i 7 A ^ 1 1 ' ) 
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Legnagyobb tankönyvraktár Somogyniegyében 
k a p o s v á r i főgimnázium, polgári, városi és az összes fa lus i 

népiskolák részére 

Hage l oly 
k A m y v * , p a p i t * - , I * H | V - A>a 2**&mm.0* ****** ********«-«l^*4-a»«*n 

i t i r o s i u t ó i 1 u • • r t n h — j l i H m w ém a rőjrimniizium *<oll»mtfct» 

B.-Peati könyvkiadóknál m e g j e l e n t tankönyvek nAIaui m i n d o r o d e t i l i o l l i t k r o n k n p -
h a t ó k , v iszont elárusítóknak, u gy m i n t o l y t a n i t ó u r a k n a k * k i k az összes tankönyv én 
írószer szükségleteiket m a g u k NzoktAk beHzerezni éa eláruHitani, m a i z n a °/o l< e d v e f i m n y -
b e n részesülnek, miért i s a j á n l o m tankönyvraktáromat és i s k o l a i írószereimet a tanító 

u r a k b. ügyeimébe. 

Ugyanitt ó i l o i i tankönyvek is kaphatók legjutányosabb árakon. 
Továbbá ajánlom bét gyorssajtóval b e r endeze t t L o n y % n y o i l l th í I I M l I * ugyszinte 

legújabb gépekkel f e l s ze re l t l i ö l i y * l a ő í 4 k s / < »| 4»|iM»i „ ho l i s bárminő e szakmába 

v£gó munkák legizlésesebben és jutányos árakon ké»zittetnek. 

Nagy pap í r - és nyomtatvány raktár as ü g y v é d és jegyző urak részéra. 
E l e m i i s k o l a i nyomtatványok, nj minták folvéieli és m u l a n z t t t M i m p i o h . i s k o l a i 

leltárok ivenként és konezonkéiit kaphatók. 
Továbbá levélpapírok különféle d o b o z o k b a n a legegyszerűbb kiviteltől a legdíszesebbig 
m i n d raktáron t a r t a t n a k , úgyszintén látképes levelező-lapok és hozzá tartozó a l bumok , 
zseb és j e g ) zőköuyvek , tintatartók, emlékkönyvek, iiiiakönyvek m i n d e n l i i t f e l e k c z e t h e z ! 
hegedűk, h u r o k , u g y s z i n t e zenemüvek m i n d nagy választékban jutányos áron kaphatók a 

fent említett rzég kereskedésében. 

Miért ia b. megrendeléseiket t i s z t e l e t t e l kéri. 
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1904, iteptembtr hő 14. 

^ A legnagyobb választékban, igen jó minőségű 

készít és tart raktáron a legdivatosabb formákban 

L É G Á R L A J O S 
oeipész meste r 

Kaposvárott, Irányi Dá?iiel-utc*a. 
T e l j e s j ó t á l l á s m e l l e t t . 

Mtptaie!»eket a legrövidebb idö alatt rideta i i t u k í á k 

} 

cs. és k i r . v . dva r i szállító 

rzipöfényviáft a világ legjobb fénymáza, a Snyesitő crémétől 

ft világos és feicate czipők a legfényesebb és legtisztább s i n t kapják, 8 bőrt 
; tartóssá teszi. — Viselt és pecsétes, sárga vagy ham a bőrű czipők 

»Lyot-Íi)< használata után ujjá lesznek 

— Alapíttatott 1 8 3 J . — 

Gyári raktár: Bécs, I . S c k u l e r s t r a s s e 2. 

— Kapható mindenütt! — ^ 

P E S T I N A P L Ó uj karácsopyi ajándéka. 

táratlan dissü, külső kiállttátában 4s belső tartalmában egyedül 
. e m e k m f i a s , a me lye t a „ P e s t i N a p l ó " a t 18O4. év karácsonyára szánt 
meglepetésül olvasóinak. E d d i g i karácsonyi ajándékainak diszes sorozatát 
folytatja moBt a „ P e s t i N a p l ó " , uj és minden eddigi ajándékot messze 
ulsaárnyaló d i s imf lve l , me lynek c i i m e ez lesz : 

A M a g y a r F e s t ő m ű v é s z e t A l b u m a . 
A magya r festőművészet r emeke inek gyönyörű 

foglalatja l e n e s a páratlanul álló díszmunka, a m e l y 
a m a g y a r festés r eme iéit fogja felöletni a X V I I . század 
nagy m a g y a r festői A Kupecaky-\6\ é« Mányoky-\6\ 
kesdve égés i a Jelenkorig , a m i k o r Munkácsy Mihály, 

Ssékely Bertalan, Lett Károly, Bencsur Gyula, Mada 

ráss Viktor és Zichy Mihály vezetésével hata lmas gárda 
szolgálja a m a g y a r feztŐmUvészetet A magya r i r o d a 
lomban még o l yan mfl, a m e l y a m a g y a r festőművé
szeiét i l y e n gazdagságban mutatja be. Ötven nagyssa-

bi'tsu festményt stoméiiMnk k i , amelyet mester i kivitelű 
Ötven mölapon m u t a t t u k be a magyar közönségnek. 
Az ötven mf l l sp oagyrésze gyönyörű sok színnyomású 
kép lesz, o l y a n , mint nmetyek a Vörösmarty Albumot 

eseménynyé avatták a magyar könyvpiscion, 1 

A Pes t i Nap ló előfizetési ára egéss évre 28 ko r . , félévre 

Ezenkívül a magya r festőművészet történetét a 
könyvben elsőrendű esztétikumaink érdekes és népszerű 
előadásban fogják bemutatn i . A szöveget ssámos fost 

ménynek a szöveg köze nyomott másolata fogja kísérni, 
u g y - bogy as Ötven többszínnyomást! mülappal együtt 
A Magyar Festőművészet Albuma a leggazdagabb és leg
díszesebb tára leaz a m a g y a r festőművészeinek. A 

>Magyar Festőmüvésset Albumát* meg fogja kapn i a 
Pesti Napló m inden előfizetője, ak i az év végéig, akár 
havonta is, de állandóan és meg szakítás nélkül előfizető 
ma rad . Minden f é l r e é r t é s elkerülés végett 
a z o n b a n meg kel ! jegyeznünk, hogy az Dk a z uj előfize
tők, ak ik az 19O4. évre szóló előfizetjük fejében a 
Vörösmarty-Albumot megkapták, a Magyar Festőmü
vésset Albumára csak ugy tarthatnak %ényt, ha egy 
további egéss évre előfizetnek. 

14 kor . , negyedévre 7 kor . , egy hóra 2 l o r . 40 fillér, 
kiadóhivatala i Sserkesztősége és 

BUDAPEST, VI., Andrássy-ut 27. szám alatt van. 
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K & 7 . 0 S 7 Í & 0 T T , Fő-utcza 20- ik szám. 
Ajánlja a legújabb gépekkel felszerelt 

vegyészeti ruhatisztító 
O és géz utó festő intézetét* 
Q mely bármelyik külföldi g\árra! felveszi a versenyt . 

O Tájékozásul: Fesiés és tisztításra elvállal férfl, nöi é „ 
O g y e r m e k ruhákat , s e l y e m , bárriony, p l t i s , g y a p j u , v a g y p a m u t O 
O ke lmébő l , továbbá e g y e n r u h a , e g yház i r u h a , p r é m e z e t t stb. íej- O 

tétlen állapotban és anélkül, hogy színéből, alakjából vagy fényéből O 
P vaeaiiefte, s z őnyegeke t , a »z ta l és ágy t e r i t öke t , s z ö v e t és c s i p k e O 
• függönyöke t , k e z t y ü k e t stb., szóval minden előforduló kisebb n a - O 
O gyobb tárgyak vegyi tisztítása elvállalniuk. O 
O Nálam tisztított ruhákért jótállok, hogy a foltok nem ütnek vissza. O 
O n y * Kérem a modern vcgytisztítást ne tessék a szabófolt Q 
O tiszt Sással összetéveszteni J» 
Ö Vidéki magrendelések gyorsan és pontosan eszközöltetnek. 6 - 2 6 © 

• 0 0 0 : ooooooooeooooooocooooooooooo 

oec* 
Ne vegyen senki hangszert, 

mig Reményi Mihály m f l h a n g s z e r é s z , 

C i . és k i r . s z a b a d a l o m t u l a j d o n o s , a 

M a g y a r K i r á l y i Zene A k a d é m t a szá l 

l í t ó j a 3 1 3 ábrával ellátott legújabb képes ár j e g y 

zékét át nem olvasta, mely ingyen és bérmentve 

küldetik. Budapest, V I . . l i r á l y - u t c z a 44|II. 

a „ sáv i B I B A L T - B. . . 

A ki nzgyon jó z tm*tu » l l a t n 
kivét kedvel, zz eeakis .Király-kivit-
vegyen, mely • legkiválóbb lejvfc ve 
gyitéeébál áll e egy még eddig nem 
létesett módeiei szerint van pörkilve. 
Eontaz kísérletezés n t in sikerült ezt 
elérnünk s igy minden kávéiemerc, ki 
egyezer megízleli, soha mis kávét 
nem használni. 

Ismeretté, hogy a kivé a leg-
érxékenyebb ezikk, melyből a finom 
zamat s illat azonnal elil lan, v a l sn in t 
minden iat • szagot telvesz, miéit is 
ezen kiváló kivet lemezdobozokba »«o-
magoljnk s ezi l l i i jnk bármely posta-
i ' l omie ra bérmentve, utánvétellel a 
kSvetkeió árban: 

4 kor 80 I I I . 
9 . - . 
1 7 . 2 0 -

E z e n különleges pörkölt kárén 
kivül ajánljuk a következő nyers ta-
jokat, szinte bérmentve, utánvétellel 
bármely poztzállomám: 

i M» l " » i » t S kgr. leglo. Ortt 
I >»«* I s . Cejtst 
i s | . » 

tor fiM 

s tuo 
B Í R Ó É * T Á R B A 

» „ISré királykáéi 

BUDAPEST VI kar, Taráz körút 2 b 

Á „ l iTÉ I I l i LT^ - I i aX . 

Biztos keresetet 
nyújtunk minden illásn egyénnek 
sorsjegyek eladásával nj törvényes 
módszerÜDk szerint. Nem részlet üzlet. 

Ajánlatok tntéaendők : 
„Sorsjegyletéti hun 

Budapatt, VII., József-körut 18. 

y E l s ő l e g n a g y o b b 
m a g y a r m a g á n -

t a n n l á e i t a n k ö n \ v , 360 
oldal-, 410 rajzzal , fűzve 10 korona, 
kötve 12 'orona, férfi, és nöi szabok 
részére Fehérnemű szakkönyv 1 ko
rona. Szabászatra tanitvárnyokat e l 

fogadok t 

M e h r S á m u e l 

ok), mászabáeztanitó, 

Budapoat, V l l , Kazlnczy-uteza 36 H 

S z e r e l ö k és bádogosok 
f i g y e l m é b e ! 

.4*iy usleiu Hugó. Budapeat 
VII., Wetselenyl utcza ll|a hlicdeni.emü 
í v l á m p á k , c s i l l á r o k és az 
öaazes v i 1 á g i t ás i f e l s z e r e l é s i 
a n y a g o k raktára Különféle sárga 

és vörösréa asztali lámpák. 

P r s f i i Á l o l a témárugyára ' 

Béos—Budapeat, 33—5a j 

speesial lsta világítási cs ikkekben 

H o r g o s Józ se f 
polgári és egyenruha készitő ; a m 

k i r . csendöfr iég , a m k i r . honvéd 

g y a l o g e z r e d , a m . k i r . ál lam va

s u t a k kapor ivár i táp in té i e tének 

n z e r z ű d f f t t s z á l l ó j a , értesiti a 

nagyérdemű közönséget, hogy az 

őszi ém < é l i ~ 
— — - idén j r e 
a legfinomabb szövetek üzletébe meg

érkeztek és raktáron tartatnak. E z teszi 

lehetővé azután, hogy ugy a kelme, 

valamint a pontos mérték és gyors ki 

szolgálás, még a legkényesebb igényeket 

is teljesen kielégíteni képes. 

Üzlet-helyiség : 

K A l ' O S T A l l O T T , F ő - u t c z a , 
m e g y e h á z épület . 

B a r t a S á n d o r 
p o l g á r i és e g y e n r u h a szi,hó üzlete 

K A P M T A B 

Erzsébet-tér, uj várwház épület. 

Legnagyobb raktár előírás szerinti 

katonai • • • • • • • 
•••felszerelésekben. 

Mérték szerint készülnek minden 

fegyvernemhez tartozó e gyenruhák a 

legjutányosabb árakon. Raktáron tar 

tatnak h a z a i és a n g c l szövetek, 

úgyszintén skó t kü l ön l e g e s s égek a 

legnagyobb választékban. Készülnek a 

legutolsó divat után ö l t önyök , f e l 

ö l t ök , r a g l a n e t t o k , t é l ikabátok , 

város i és utazó bundák , úgyszintén 

t aka rók a legfinomabb szőrmebé

lésekkel. 

Wt 
Nyomatott Hage lman Károlynál Kaposvárott. 


